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PC - NMRV

NMRV...U - B3 B6 V5 V6

La versione “U” & relativa alle gr.NMRYV 025-075 e NRV 030-063. Per queste grandezze non & necessario specificare la posizione di piazzamento.

Per le posizioni di piazzamento verticali verificare quanto detto a pag.10-11.
- Se non diversamente specificato le posizioni standard sono B3.
Per le posizioni di piazzamento non previste occorre rivolgersi al ns. Servizio tecnico.

- “U” version is related to sizes from NMRV 025-075 and NRV 030-063. For these sizes it is not necessary to specify mounting position.
For vertical positions, check with pages 10-11.

Unless specified otherwise, the standard positions are B3.

For positions not envisaged, it is necessary to call our Technical Service.

- Die Ausfiihrung “U” bezieht sich auf die BaugréRe von NMRV 025-075 und NRV 030-063. Fir diesen BaugréRen ist die Angabe der
Einbaulage nicht erforderlich zu spezifizieren

- Fur die vertikalen Einbaulagen siehe Seite 10-11.

- Falls nicht anders angegeben, sind B3 die Standardeinbaulagen.

- Fdr nicht angegebene Einbaulagen setzen Sie sich bitte mit unserem Kundendienst in Verbindung.

- Laversion “U” se référe aux tailles de NMRV 025-075 et NRV 030-063. Pour ces tailles il n’est pas necessaire d'indiguer la position de montage.

- Pour les positions de montage verticales, voir pages 10 et 11.
- Si non spécifié, les positions standard sont B3.
- Pour les positions de montage non prévues, contacter notre S.ce technique.

- Laversion “U” se refiere a los tamanos de NMRV 025-075 y NRV 030-063. Para estos tamafio no es necesario especificar la posicién de montaje.

- Para las posiciénes de montaje verticales, ver las paginas 10-11.
- Si no se especifica el contrario, las posiciénes estandar son B3.
- Para las posiciones de montaje no previstas, es necesario ponerse en contacto con nuestro Servicio técnico.
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